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[bookmark: _GoBack]ЗАКОН РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ
17 февраля 2025 г. № 61-З
Об изменении кодексов по вопросам уголовной ответственности
Принят Палатой представителей 10 января 2025 г.
Одобрен Советом Республики 30 января 2025 г.
Статья 1. Внести в Уголовный кодекс Республики Беларусь от 9 июля 1999 г. следующие изменения:
1. Пункт 1 части 5 статьи 4 изложить в следующей редакции:
«1) Президент Республики Беларусь, лица, занимающие высшие государственные должности Республики Беларусь;».
2. В части 11 статьи 6 цифры «373–375» заменить цифрами «130–1302, 289–2905, 367–3691, 370, 373, 374».
3. В части 1 статьи 33:
дополнить часть пунктом 71 следующего содержания:
«71) заражение вирусом иммунодефицита человека (часть 1 статьи 157);»;
пункт 22 исключить;
пункты 28 и 29 изложить в следующей редакции:
«28) нарушение правил безопасности движения или эксплуатации маломерных судов (часть 1 статьи 316), а также нарушение правил безопасности движения или эксплуатации маломерных судов, повлекшее по неосторожности причинение тяжкого телесного повреждения (часть 2 статьи 316), совершенное близкими лица, пострадавшего от преступления;
29) нарушение правил дорожного движения или эксплуатации транспортных средств (часть 1 статьи 317), а также нарушение правил дорожного движения или эксплуатации транспортных средств, повлекшее по неосторожности причинение тяжкого телесного повреждения (часть 2 статьи 317), совершенное близкими лица, пострадавшего от преступления;».
4. В части 4 статьи 50:
первое предложение после слов «в виде штрафа» дополнить словами «, назначенного в качестве основного наказания,»;
второе предложение исключить.
5. В статье 51:
часть 1 после слова «предусмотренных» дополнить словами «частями 4 и 5 статьи 316,»;
в части 6:
первое предложение после слов «в виде лишения права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью» дополнить словами «, назначенного в качестве основного наказания,»;
третье предложение исключить.
6. Пункт 6 части 5 статьи 55 после слов «безопасности и лечения» дополнить словами «(за исключением лиц, страдающих хроническим алкоголизмом, наркоманией или токсикоманией)».
7. В статье 57:
дополнить статью частями 11 и 12 следующего содержания:
«11. Женщинам и одиноким мужчинам, воспитывающим детей в возрасте до четырнадцати лет или детей-инвалидов, инвалидам I группы, впервые совершившим преступление, не представляющее большой общественной опасности, или менее тяжкое преступление, лишение свободы не назначается.
12. Правило, предусмотренное частью 11 настоящей статьи, не применяется:
1) в отношении иностранных граждан и не проживающих постоянно в Республике Беларусь лиц без гражданства;
2) в отношении лиц, совершивших преступления экстремистской направленности;
3) в отношении лиц, совершивших преступления, сопряженные с применением насилия либо угрозой его применения или повлекшие по неосторожности смерть человека либо причинение тяжкого телесного повреждения;
4) в отношении женщин и одиноких мужчин, воспитывающих детей в возрасте до четырнадцати лет или детей-инвалидов, совершивших в отношении их умышленное преступление;
5) при осуждении с применением мер уголовной ответственности, предусмотренных статьями 77 и 78 настоящего Кодекса.»;
дополнить статью частью 71 следующего содержания:
«71. При замене в соответствии с частью 8 статьи 55 настоящего Кодекса наказания в виде ограничения свободы наказанием в виде лишения свободы отбывание наказания назначается:
1) за преступления, совершенные по неосторожности, – в исправительных колониях в условиях поселения;
2) за умышленные преступления – в исправительных колониях в условиях общего режима.»;
дополнить статью примечанием следующего содержания:
«Примечание. Под преступлением экстремистской направленности в настоящей статье, статьях 115 и 3611 настоящего Кодекса понимаются преступление, сопряженное с совершением умышленных действий, относящихся в соответствии с законодательными актами к экстремизму, а равно иное преступление, предусмотренное настоящим Кодексом, совершенное по мотивам расовой, национальной, религиозной вражды или розни, политической или идеологической вражды либо по мотивам вражды или розни в отношении какой-либо социальной группы.».
8. Часть 3 статьи 59 исключить.
9. В пункте 15 части 1 статьи 64 слова «или чрезвычайного положения» заменить словами «, чрезвычайного или военного положения, военного времени».
10. Часть 6 статьи 72 и часть 6 статьи 73 изложить в следующей редакции:
«6. К окончательному основному наказанию суд присоединяет дополнительные наказания, назначенные за преступления, в совершении которых лицо признано виновным. Окончательное дополнительное наказание при частичном или полном сложении наказаний не может превышать максимального срока или размера, установленных для данного вида наказания Общей частью настоящего Кодекса.».
11. Часть 4 статьи 77 и часть 5 статьи 78 после слова «учебу» дополнить словами «или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения (за исключением лиц, указанных в части 4 статьи 81 настоящего Кодекса)».
12. Статью 81 изложить в следующей редакции:
«Статья 81. Профилактическое наблюдение за осужденным
1. В течение срока судимости за лицом, осужденным за тяжкое или особо тяжкое преступление, либо осужденным два или более раза за любые умышленные преступления, либо осужденным за умышленное преступление к наказанию в виде лишения свободы, а равно за лицом, осужденным в порядке, предусмотренном статьями 77–79 или 117 настоящего Кодекса, а также за лицами, условно-досрочно освобожденными от отбывания наказания, освобожденными от наказания условно на основании акта амнистии или помилования, в течение неотбытой части наказания осуществляется профилактическое наблюдение.
2. В течение срока судимости лицо находится под профилактическим наблюдением и в связи с этим обязано предварительно уведомлять орган внутренних дел об изменении места жительства, о выезде по личным делам в другую местность на срок более одного месяца, являться в указанный орган по его вызову в установленный срок и при необходимости давать пояснения относительно своего поведения и образа жизни.
3. Суд может обязать лицо, находящееся под профилактическим наблюдением:
1) поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения;
2) являться в организацию здравоохранения для прохождения принудительного лечения, назначенного в соответствии со статьей 107 настоящего Кодекса, и выполнять мероприятия, предусмотренные в рамках диспансерного наблюдения при прохождении такого лечения.
4. Обязанность, указанная в пункте 1 части 3 настоящей статьи, не может быть возложена на:
1) лиц, достигших общеустановленного пенсионного возраста;
2) беременных женщин;
3) лиц, осуществляющих уход за ребенком в возрасте до трех лет, ребенком-инвалидом в возрасте до восемнадцати лет, а также за ребенком в возрасте до восемнадцати лет, инфицированным вирусом иммунодефицита человека или больным СПИДом;
4) инвалидов I и II группы;
5) лиц, больных активной формой туберкулеза, не имеющих постоянного места работы.
5. Профилактическое наблюдение не осуществляется за постоянно не проживающими в Республике Беларусь иностранными гражданами и лицами без гражданства.
6. В случае возникновения в период профилактического наблюдения обстоятельств, предусмотренных частью 4 настоящей статьи, суд по представлению органа внутренних дел, осуществляющего профилактическое наблюдение, изменяет требования профилактического наблюдения.».
13. Часть 1 статьи 86 изложить в следующей редакции:
«1. Лицо, совершившее преступление, не представляющее большой общественной опасности, или впервые совершившее менее тяжкое преступление и возместившее ущерб, либо уплатившее доход, полученный преступным путем, доход, полученный от использования имущества, добытого преступным путем, либо иным образом загладившее нанесенный преступлением вред, может быть освобождено от уголовной ответственности с привлечением к административной ответственности, если будет признано, что для его исправления достаточно применения мер административного взыскания.».
14. Статью 88 изложить в следующей редакции:
«Статья 88. Освобождение от уголовной ответственности в связи с деятельным раскаянием
1. Лицо, совершившее преступление, не представляющее большой общественной опасности, или впервые совершившее менее тяжкое преступление, может быть освобождено от уголовной ответственности, если оно после совершения преступления добровольно явилось с повинной или активно способствовало выявлению и (или) раскрытию преступления, возместило причиненный преступлением ущерб (вред), уплатило доход, полученный преступным путем, доход, полученный от использования имущества, добытого преступным путем, и внесло на депозитный счет органа, ведущего уголовный процесс, уголовно-правовую компенсацию в размере пятидесяти процентов причиненного преступлением ущерба (вреда) либо дохода, полученного преступным путем, но не менее пятнадцати базовых величин.
2. Освобождение от уголовной ответственности лица, совершившего преступление иной категории, допускается в случаях, предусмотренных статьей 881, а также в случаях, специально предусмотренных Особенной частью настоящего Кодекса.».
15. Пункт 6 части 5 статьи 90 изложить в следующей редакции:
«6) поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения (за исключением лиц, указанных в части 4 статьи 81 настоящего Кодекса);».
16. Статью 95 изложить в следующей редакции:
«Статья 95. Амнистия
1. Амнистия применяется на основании закона Республики Беларусь в отношении индивидуально-неопределенного круга лиц.
2. На основании акта амнистии лицо, совершившее преступление, может быть освобождено от уголовной ответственности, а лицо, осужденное за преступление, может быть полностью или частично освобождено от наказания как основного, так и дополнительного, либо освобождено от наказания условно, либо такому лицу неотбытая часть наказания может быть заменена более мягким наказанием, либо с него может быть снята судимость.
3. Освобождая осужденного на основании акта амнистии от наказания условно, суд может возложить на осужденного выполнение в течение неотбытой части наказания следующих обязанностей:
1) не менять место жительства без согласия органа, осуществляющего контроль за поведением осужденного;
2) не выезжать по личным делам на срок более одного месяца за пределы района (города) места жительства без согласия этого органа;
3) периодически являться в этот орган для регистрации;
4) находиться после наступления определенного времени по месту жительства;
5) не посещать определенные места;
6) поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения (за исключением лиц, указанных в части 4 статьи 81 настоящего Кодекса).
4. В течение неотбытой части наказания за лицом, освобожденным от наказания условно на основании акта амнистии, осуществляется профилактическое наблюдение и на него возлагаются обязанности, предусмотренные частью 2 статьи 81 настоящего Кодекса, а также актом амнистии.
5. Если в течение неотбытого срока наказания осужденный, несмотря на официальное предупреждение, не выполняет возложенные на него обязанности либо неоднократно нарушил общественный порядок, за что к нему дважды были применены меры административного взыскания, или совершил иное административное правонарушение, за которое законом предусмотрено административное взыскание в виде административного ареста, то по представлению органа, осуществляющего контроль за поведением осужденного, суд может отменить условное освобождение.
6. Если лицо, освобожденное от наказания условно на основании акта амнистии, в течение неотбытого срока совершит умышленное преступление, а равно преступление по неосторожности, за которое оно осуждается к лишению свободы, суд назначает ему наказание по правилам, предусмотренным статьей 73 настоящего Кодекса.».
17. Часть 4 статьи 97 после слов «порядке было» и «При» дополнить соответственно словами «условно освобождено на основании акта амнистии или помилования,» и «условном освобождении на основании акта амнистии или помилования,».
18. Статью 98 изложить в следующей редакции:
«Статья 98. Снятие судимости
1. Если лицо, имеющее судимость, возместило причиненный преступлением ущерб (вред), уплатило доход, полученный преступным путем, доход, полученный от использования имущества, добытого преступным путем, после отбытия наказания ведет законопослушный образ жизни и в случае трудоспособности занимается деятельностью, при осуществлении которой считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения, то по заявлению этого лица суд может снять с него судимость до истечения сроков, указанных в статьях 97 и 121 настоящего Кодекса, но не ранее истечения половины срока судимости.
2. Судимость лица, допустившего особо опасный рецидив, может быть снята судом по истечении пяти лет, а в отношении осужденного за особо тяжкое преступление – по истечении восьми лет после отбытия основного и дополнительного наказаний, если судом будет установлено, что это лицо ведет законопослушный образ жизни и нет необходимости считать его имеющим судимость.».
19. В статье 115:
часть 1 изложить в следующей редакции:
«1. Лицу, впервые совершившему в возрасте до восемнадцати лет преступление, не представляющее большой общественной опасности, или менее тяжкое преступление, наказание в виде лишения свободы не назначается.»;
дополнить статью частью 11 следующего содержания:
«11. Правило, предусмотренное частью 1 настоящей статьи, не применяется:
1) в отношении иностранных граждан и не проживающих постоянно в Республике Беларусь лиц без гражданства;
2) в отношении лиц, совершивших преступления экстремистской направленности;
3) в отношении лиц, совершивших преступления, сопряженные с применением насилия либо угрозой его применения или повлекшие по неосторожности смерть человека либо причинение тяжкого телесного повреждения;
4) при осуждении с применением мер уголовной ответственности, предусмотренных статьями 77 и 78 настоящего Кодекса.»;
части 3 и 4 после слова «приговора» дополнить словами «или замены наказания в соответствии с частью 8 статьи 55 настоящего Кодекса».
20. Пункт 6 части 4 статьи 119 изложить в следующей редакции:
«6) поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения (за исключением лиц, указанных в пунктах 2–5 части 4 статьи 81 настоящего Кодекса);».
21. Абзац второй части 1 статьи 123 изложить в следующей редакции:
«наказывается штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок.».
22. Абзац второй статьи 138 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок от двух до четырех лет, или лишением свободы на срок до трех лет.».
23. В статье 149:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказывается штрафом, или исправительными работами на срок до двух лет, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа.»;
абзац второй части 2 дополнить словами «со штрафом или без штрафа».
24. Абзац второй части 2 статьи 154 изложить в следующей редакции:
«наказывается ограничением свободы на срок от одного года до трех лет или лишением свободы на срок от одного года до пяти лет со штрафом или без штрафа.».
25. Абзац второй части 3 статьи 156 изложить в следующей редакции:
«наказываются ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или лишением свободы на срок до пяти лет со штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.».
26. Статью 158 изложить в следующей редакции:
«Статья 158. Заражение венерическим заболеванием
Заражение венерическим заболеванием лицом, знавшим о наличии у него этого заболевания, заведомо несовершеннолетнего либо двух или более лиц – 
наказывается ограничением свободы на срок до четырех лет или лишением свободы на тот же срок.».
27. В статье 161:
в абзаце втором части 1 слова «деятельностью со штрафом,» заменить словом «деятельностью,»;
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказывается ограничением свободы на срок до трех лет или лишением свободы на тот же срок со штрафом и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.».
28. В статье 162:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказывается штрафом, или лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа.»;
абзац второй части 2 после слова «штрафом» дополнить словами «или без штрафа».
29. В статье 164:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказывается лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.»;
абзац второй части 2 после слова «штрафом» дополнить словами «или без штрафа».
30. В статье 165:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, или исправительными работами на срок до двух лет, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет со штрафом или без штрафа.»;
в части 2:
в абзаце первом слова «То же деяние, повлекшее» заменить словами «Те же деяния, повлекшие»;
в абзаце втором:
слово «наказывается» заменить словом «наказываются»;
после слова «штрафом» дополнить абзац словами «или без штрафа»;
в части 3:
в абзаце первом слова «Деяние, предусмотренное» и «повлекшее» заменить соответственно словами «Деяния, предусмотренные» и «повлекшие»;
в абзаце втором слово «наказывается» заменить словом «наказываются».
31. В абзаце втором части 1 статьи 166 слова «до четырех» заменить словами «от трех до пяти».
32. В части 1 статьи 167:
абзац первый после слова «применения» дополнить словами «в отношении потерпевшего (потерпевшей) или его (ее) близких»;
в абзаце втором слова «до четырех» заменить словами «от трех до пяти».
33. Из абзаца второго части 1 статьи 168 слова «со штрафом» исключить.
34. Абзац второй части 1 статьи 169 изложить в следующей редакции:
«наказываются арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок.».
35. Абзац второй части 1 статьи 170 после слова «штрафом» дополнить словами «или без штрафа».
36. Абзац второй части 1 статьи 171 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или».
37. В статье 1711:
абзац второй части 1 после слова «наказываются» дополнить словами «арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или»;
абзац второй части 2 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или».
38. В статье 172:
абзац второй части 1 и абзац второй части 3 дополнить словами «со штрафом или без штрафа»;
абзац второй части 2 после слова «лет» дополнить словами «со штрафом или без штрафа и».
39. В статье 173:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказывается арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок.»;
абзац второй части 2 после слова «наказывается» дополнить словами «ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или».
40. Абзац второй части 3 статьи 178 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок от двух до четырех лет или».
41. В статье 180:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказывается исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до четырех лет, или лишением свободы на тот же срок с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.»;
абзац второй части 2 дополнить словами «или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения».
42. Абзац второй части 1 статьи 1811 и абзац второй части 2 статьи 268 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок до пяти лет или».
43. Абзац второй части 1 статьи 183 изложить в следующей редакции:
«наказываются ограничением свободы на срок до пяти лет или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа.».
44. В абзаце втором части 2 статьи 184 слова «лишением свободы на срок до пяти лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до пяти лет или лишением свободы на тот же срок».
45. В статье 187:
абзац второй части 1 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок до пяти лет или»;
абзац второй части 2 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или».
46. В статье 193:
абзац второй части 1 после слова «арестом» дополнить словами «, или ограничением свободы на срок до трех лет,»;
абзац второй части 2 после слова «арестом» дополнить словами «, или ограничением свободы на срок до пяти лет,».
47. Абзац второй статьи 1931 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до двух лет, или лишением свободы на тот же срок.».
48. Абзац второй части 2 статьи 2031 изложить в следующей редакции:
«наказывается штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа.».
49. В абзаце втором части 4 статьи 209 слово «десяти» заменить словом «двенадцати».
50. В абзаце втором части 2 статьи 210 слова «семи лет со штрафом» заменить словами «шести лет со штрафом или без штрафа».
51. В статье 211:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказываются лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, или арестом, или ограничением свободы на срок до четырех лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.»;
абзац второй части 3 и абзац второй части 4 дополнить словами «или без лишения».
52. В абзаце втором части 2 статьи 212 слова «от двух до пяти» заменить словами «до четырех».
53. В абзаце втором статьи 215 слова «, или штрафом, или арестом» заменить словами «или штрафом».
54. Статью 217 исключить.
55. Часть 2 примечаний к главе 25 после слов «преступным путем» дополнить словами «, а равно случаев осуждения с применением мер уголовной ответственности, предусмотренных статьями 77 и 78 настоящего Кодекса».
56. Статью 222 изложить в следующей редакции:
«Статья 222. Незаконный оборот платежных инструментов, средств платежа и их реквизитов
1. Распространение из корыстных побуждений находящихся в незаконном владении лица реквизитов банковских платежных карточек либо аутентификационных данных, посредством которых возможно получение доступа к счетам, электронным или виртуальным кошелькам, – 
наказывается штрафом, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок.
2. Изготовление в целях сбыта или сбыт поддельных банковских платежных карточек, иных платежных инструментов и (или) средств платежа – 
наказываются штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок.
3. Действия, предусмотренные частями 1 или 2 настоящей статьи, совершенные повторно, либо группой лиц, либо сопряженные с получением дохода в крупном размере, – 
наказываются ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или лишением свободы на срок от трех до семи лет со штрафом или без штрафа.
4. Действия, предусмотренные частями 1, 2 или 3 настоящей статьи, совершенные организованной группой либо сопряженные с получением дохода в особо крупном размере, – 
наказываются ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или лишением свободы на срок от трех до десяти лет со штрафом или без штрафа.».
57. В статье 2262:
в абзаце втором части 1 слова «лишением свободы на срок до двух лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до двух лет, или лишением свободы на тот же срок»;
абзац второй части 3 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или ограничением свободы на срок от двух до пяти лет, или лишением свободы на срок от двух до семи лет со штрафом или без штрафа.».
58. Абзац второй части 3 и абзац второй части 4 статьи 228 дополнить словами «и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения».
59. В статье 229:
абзац второй части 1 дополнить словами «со штрафом или без штрафа»;
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказываются ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или лишением свободы на срок от двух до шести лет со штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.».
60. Абзац второй статьи 230 после слова «наказывается» дополнить словами «штрафом, или ограничением свободы на срок от трех до пяти лет, или».
61. В статье 233:
абзац второй части 3 после слов «наказываются штрафом» дополнить словами «, или ограничением свободы на срок от трех до пяти лет,»;
примечания к статье изложить в следующей редакции:
«Примечания:
1. Под доходом от предпринимательской деятельности, осуществляемой без лицензии, специального разрешения (лицензии), следует понимать сумму выручки (дохода – для индивидуальных предпринимателей, применяющих общий порядок налогообложения) от реализации товаров (работ, услуг), имущественных прав, полученной (полученного) по этой деятельности, за вычетом косвенных налогов, а также понесенных при осуществлении указанной деятельности документально подтвержденных затрат по производству и реализации товаров (работ, услуг), имущественных прав, учитываемых при применении общего порядка налогообложения (в том числе таких затрат, понесенных в период применения особого режима налогообложения). Доход, полученный в натуральной форме, подлежит определению в денежном выражении.
2. Под доходом от предпринимательской деятельности, осуществляемой без лицензии, специального разрешения (лицензии), сопряженной с привлечением денежных средств, электронных денег или иного имущества граждан, следует понимать всю сумму (стоимость) привлеченных денежных средств, электронных денег или иного имущества. Доход, полученный в натуральной форме, подлежит определению в денежном выражении.».
62. В статье 235:
в абзаце втором части 1:
слова «со штрафом,» заменить словами «, или ограничением свободы на срок до пяти лет,»;
дополнить абзац словами «или без лишения»;
абзац второй части 2 после слова «наказываются» дополнить словами «ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или».
63. Абзац второй части 2 статьи 237 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или ограничением свободы на срок от двух до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом.».
64. В статье 250:
в абзаце втором части 1 слова «, или исправительными работами на срок до двух лет, или арестом, или ограничением свободы» заменить словами «или исправительными работами»;
в абзаце втором части 2:
после слова «штрафом,» дополнить абзац словами «или арестом,»;
слово «трех» заменить словом «двух».
65. В абзаце втором статьи 251 слова «, или исправительными работами на срок до двух лет, или арестом, или ограничением свободы» заменить словами «или исправительными работами».
66. В абзаце первом части 1 статьи 252 и абзаце первом части 1 статьи 253 слово «Получение» заменить словами «Принятие для себя или для близких».
67. Абзац второй части 2 статьи 258 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок.».
68. В статье 2611:
в абзаце втором части 1 слова «лишением свободы на тот же срок» заменить словами «ограничением свободы на тот же срок, или лишением свободы на срок до двух лет»;
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказывается штрафом, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок.»;
абзац второй части 3 после слова «штрафом» дополнить словами «, или ограничением свободы на срок от двух до пяти лет,».
69. Абзац второй статьи 269 изложить в следующей редакции:
«наказываются штрафом, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок.».
70. В абзаце втором статьи 271 слова «ограничением свободы на срок до пяти лет» заменить словами «штрафом, или ограничением свободы на срок до пяти лет,».
71. Абзац второй части 2 статьи 272 и абзац второй части 2 статьи 295 после слова «наказываются» дополнить словами «штрафом, или».
72. В абзаце втором части 2 статьи 274:
после слова «наказывается» дополнить абзац словами «штрафом, или»;
слово «пяти» заменить словом «трех».
73. В абзаце втором части 3 статьи 281 и абзаце втором части 3 статьи 2821 слова «трех лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения» заменить словами «трех лет».
74. В статье 282:
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказываются лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью со штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до двух лет, или лишением свободы на срок до трех лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью.»;
в абзаце втором части 3 слова «трех лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью» заменить словами «трех лет».
75. В статье 2951:
в абзаце втором части 2 слова «лишением свободы на срок до двух лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до двух лет, или лишением свободы на тот же срок»;
в абзаце втором части 3 слова «лишением свободы на срок до пяти лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок».
76. В абзаце втором статьи 2952 и абзаце втором части 1 статьи 2953 слова «лишением свободы на срок до двух лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до двух лет, или лишением свободы на тот же срок».
77. Абзац второй части 3 статьи 304 и абзац второй части 3 статьи 306 после слова «наказывается» дополнить словами «ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или».
78. В абзаце втором части 1 статьи 305 слова «лишением свободы на срок до трех лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок».
79. В абзаце втором статьи 312 слово «семи» заменить словом «пяти».
80. В статье 3171:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказываются исправительными работами на срок до двух лет, или арестом со штрафом, или ограничением свободы на срок до двух лет со штрафом, или лишением свободы на тот же срок с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью.»;
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказываются арестом со штрафом, или ограничением свободы на срок от одного года до трех лет со штрафом, или лишением свободы на тот же срок с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью.».
81. Абзац второй части 2 статьи 321 изложить в следующей редакции:
«наказывается исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на срок до пяти лет, или лишением свободы на тот же срок.».
82. Абзац второй части 1 статьи 327 изложить в следующей редакции:
«наказывается ограничением свободы на срок до пяти лет или лишением свободы на тот же срок.».
83. В статье 328:
в абзаце втором части 1 слова «ограничением свободы на срок до пяти лет» заменить словами «арестом, или ограничением свободы на срок до пяти лет,»;
в абзаце втором части 2 слово «наказывается» заменить словами «наказываются ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или»;
в абзаце втором части 4 слово «десяти» заменить словом «восьми».
84. В абзаце втором части 1 статьи 3382 слова «, или ограничением свободы на срок до двух лет, или лишением свободы на тот же срок» заменить словами «на срок до двух лет, или ограничением свободы на тот же срок, или лишением свободы на срок до двух лет».
85. Абзац второй части 2 статьи 339 изложить в следующей редакции:
«наказывается штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок от двух до пяти лет, или лишением свободы на срок от одного года до шести лет.».
86. В статье 3391:
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции:
«наказывается арестом или ограничением свободы на срок до двух лет.»;
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказывается ограничением свободы на срок до четырех лет или лишением свободы на тот же срок.».
87. Абзац второй статьи 341 изложить в следующей редакции:
«наказываются общественными работами, или штрафом, или арестом, или исправительными работами на срок до двух лет, или ограничением свободы на тот же срок, или лишением свободы на срок до двух лет.».
88. В части 2 статьи 343:
в абзаце первом слова «заведомо несовершеннолетнему» заменить словами «лицу, заведомо не достигшему шестнадцатилетнего возраста,»;
абзац второй дополнить словами «со штрафом».
89. В названии и абзаце первом части 1 статьи 348 слова «Незаконное изъятие» заменить словами «Незаконный забор».
90. Примечания к статье 3611 изложить в следующей редакции:
«Примечание. Лицо освобождается от уголовной ответственности по настоящей статье и статьям 3614 и 3615 настоящего Кодекса, если оно своевременным сообщением государственным органам или иным образом способствовало выявлению, предотвращению либо пресечению деяний, отнесенных законодательством к экстремистской деятельности.».
91. В абзаце втором части 2 статьи 363 слова «ограничением свободы на срок до пяти лет» заменить словами «арестом, или ограничением свободы на срок до пяти лет,».
92. В статье 366:
в абзаце первом части 1 слова «1. Насилие» заменить словом «Насилие»;
часть 2 исключить.
93. Дополнить Кодекс статьей 3661 следующего содержания:
«Статья 3661. Насилие либо угроза в отношении Президента Республики Беларусь, в том числе прекратившего исполнение своих полномочий
Насилие либо угроза насилием, уничтожением или повреждением имущества в отношении Президента Республики Беларусь, в том числе прекратившего исполнение своих полномочий в связи с истечением срока его пребывания в должности либо досрочно в случае его отставки или стойкой неспособности по состоянию здоровья осуществлять обязанности Президента Республики Беларусь, членов его семьи – 
наказываются ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или лишением свободы на срок от трех до восьми лет.».
94. В статье 367:
название статьи дополнить словами «, в том числе прекратившего исполнение своих полномочий»;
абзац первый части 1 после слов «Президента Республики Беларусь,» дополнить словами «в том числе прекратившего исполнение своих полномочий в связи с истечением срока его пребывания в должности либо досрочно в случае его отставки или стойкой неспособности по состоянию здоровья осуществлять обязанности Президента Республики Беларусь, членов его семьи,».
95. В статье 368:
название статьи дополнить словами «, в том числе прекратившего исполнение своих полномочий»;
абзац первый части 1 дополнить словами «, в том числе прекратившего исполнение своих полномочий в связи с истечением срока его пребывания в должности либо досрочно в случае его отставки или стойкой неспособности по состоянию здоровья осуществлять обязанности Президента Республики Беларусь, членов его семьи».
96. Статью 3692 изложить в следующей редакции:
«Статья 3692. Незаконные получение и (или) использование иностранной безвозмездной помощи
Получение и (или) использование иностранной безвозмездной помощи в случаях, запрещенных законодательством, совершенные в течение года после наложения административного взыскания за такие же нарушения, – 
наказываются штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на срок до двух лет.».
97. В части 2 статьи 3711:
из абзаца первого слова «либо группой лиц по предварительному сговору,» исключить;
абзац второй после слова «наказывается» дополнить словами «ограничением свободы на срок до пяти лет или».
98. Статью 373 изложить в следующей редакции:
«Статья 373. Умышленное разглашение государственных секретов
1. Умышленное разглашение сведений, составляющих служебную тайну, лицом, имеющим или имевшим доступ к этим сведениям, при отсутствии признаков преступлений, предусмотренных статьями 356 и 358 настоящего Кодекса, – 
наказывается ограничением свободы на срок от двух до четырех лет или лишением свободы на тот же срок с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью.
2. Умышленное разглашение сведений, составляющих государственную тайну, лицом, имеющим или имевшим доступ к этим сведениям, при отсутствии признаков преступлений, предусмотренных статьями 356 и 358 настоящего Кодекса, – 
наказывается ограничением свободы на срок от трех до пяти лет или лишением свободы на срок от двух до пяти лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью.
3. Действия, предусмотренные частями 1 или 2 настоящей статьи, повлекшие тяжкие последствия, – 
наказываются лишением свободы на срок от трех до шести лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью.».
99. Статью 375 исключить.
100. В абзаце первом части 1 статьи 3752 слова «, 373 и 375» заменить словами «и 373».
101. Дополнить Кодекс статьей 3753 следующего содержания:
«Статья 3753. Несанкционированное распространение информации о расположении или перемещении подразделений, вооружения, военной техники и боеприпасов
1. Распространение информации о расположении или перемещении подразделений, вооружения, военной техники и боеприпасов Вооруженных Сил Республики Беларусь, других войск и воинских формирований по территории Республики Беларусь, если такая информация официально не распространялась, совершенное в период проведения контртеррористической операции, действия чрезвычайного либо военного положения, при отсутствии признаков преступлений, предусмотренных статьями 356, 358 и 373 настоящего Кодекса, – 
наказывается штрафом, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок.
2. То же деяние, совершенное группой лиц по предварительному сговору, или из корыстных побуждений, или повлекшее тяжкие последствия, – 
наказывается ограничением свободы на срок до пяти лет или лишением свободы на срок до шести лет.».
102. В абзаце первом части 1 статьи 380 слова «подложного документа» заменить словами «подложного официального документа, предоставляющего права или освобождающего от обязанностей,».
103. В статье 395:
из абзаца первого части 1 слова «или хозяйственному» исключить;
в абзаце втором части 2 слова «или лишением свободы на срок до трех лет» заменить словами «, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок».
104. В абзаце первом части 1 статьи 401 и абзаце первом статьи 402 слова «, гражданских и экономических» заменить словами «и гражданских».
105. Абзац первый статьи 407 после слова «следствия» дополнить словами «, ставших известными при производстве следственных и других процессуальных действий,».
106. Абзац второй части 2 статьи 408 после слова «наказывается» дополнить словами «ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или».
107. Абзац второй статьи 409 после слова «арестом,» дополнить словами «или ограничением свободы на срок до трех лет,».
108. В статье 423:
в абзаце первом слово «Неисполнение» заменить словами «1. Неисполнение»;
дополнить статью частью 2 следующего содержания:
«2. Злостное уклонение осужденного от исполнения дополнительного наказания в виде штрафа или лишения права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью – 
наказывается арестом или ограничением свободы на срок до двух лет.».
109. Абзац второй части 2 статьи 424 после слова «наказывается» дополнить словами «штрафом, или ограничением свободы на срок от двух до пяти лет, или».
110. Абзац второй части 2 статьи 425 после слов «деятельностью со штрафом,» дополнить словами «или ограничением свободы на срок от двух до пяти лет,».
111. В статье 426:
в абзаце втором части 1 слова «лишением свободы на срок до трех лет» заменить словами «ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа и»;
абзац второй части 2 после слова «наказывается» дополнить словами «ограничением свободы на срок от двух до пяти лет или»;
абзац первый части 3 после слова «совершенные» дополнить словом «должностным».
112. В абзаце втором части 2 статьи 427 слова «до трех лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью» заменить словами «до трех лет».
113. В статье 428:
в абзаце втором части 1 слова «двух до пяти лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью» заменить словами «двух до пяти лет»;
в абзаце втором части 2 слова «трех до пяти лет с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью» заменить словами «трех до пяти лет».
114. В статье 430:
в абзаце втором части 1 слова «ограничением свободы на срок от трех до пяти лет со штрафом и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью» заменить словами «арестом, или ограничением свободы на срок от трех до пяти лет,»;
абзац первый части 3 после слов «группой, либо» дополнить словом «должностным».
115. В статье 431:
в абзаце втором части 1 слова «двух лет со штрафом или без штрафа» заменить словами «двух лет»;
в абзаце втором части 2 слова «пяти лет со штрафом или без штрафа» заменить словами «пяти лет».
116. В статье 433:
часть 1 изложить в следующей редакции:
«1. Принятие работником государственного органа либо иной государственной организации, не являющимся должностным лицом, для себя или для близких материальных ценностей, либо приобретение выгод имущественного характера, предоставляемых ему за совершенное в пределах его служебных полномочий (трудовых обязанностей) действие (бездействие) в пользу лица, предоставляющего такие материальные ценности либо выгоды имущественного характера, или представляемых им лиц либо за выполняемую работу, входящую в круг его служебных (трудовых) обязанностей, помимо предусмотренной законодательством оплаты труда (принятие незаконного вознаграждения), либо предоставление такого вознаграждения – 
наказываются штрафом, или лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, или исправительными работами на срок до двух лет, или арестом, или ограничением свободы на срок до трех лет, или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа.»;
абзац второй части 2 изложить в следующей редакции:
«наказываются ограничением свободы на срок до пяти лет или лишением свободы на тот же срок со штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или без лишения.».
117. Главу 36 дополнить примечаниями следующего содержания:
«Примечания:
1. Лицо, совершившее деяния, предусмотренные частью 1 статьи 435, частью 1 статьи 436, статьей 437 настоящего Кодекса, может быть освобождено от уголовной ответственности за эти деяния, если содеянное явилось следствием стечения тяжелых обстоятельств.
2. Лицо, совершившее деяния, предусмотренные статьями 434–437 настоящего Кодекса, освобождается от уголовной ответственности, если оно добровольно заявило органу, ведущему уголовный процесс, о своей готовности исполнить воинскую обязанность и встало на воинский учет, прошло мероприятия по призыву на воинскую службу, явилось на сборы (занятия).».
118. В статье 435:
из абзаца второго части 1 слова «или штрафом,» исключить;
примечание к статье исключить.
119. Часть 5 примечаний к главе 37 изложить в следующей редакции:
«5. Значительным размером ущерба в статьях настоящей главы признается размер ущерба на сумму, в сорок и более раз превышающую размер базовой величины, установленный на день совершения преступления, крупным размером – в двести пятьдесят и более раз, особо крупным размером – в тысячу и более раз превышающую такой размер базовой величины.».
120. Статью 459 изложить в следующей редакции:
«Статья 459. Умышленные уничтожение либо повреждение военного имущества
1. Умышленные уничтожение либо повреждение оружия, боеприпасов, военной техники, а равно совершение указанных действий в отношении иного военного имущества, повлекшее причинение ущерба в значительном размере, – 
наказываются штрафом, или арестом, или лишением свободы на срок до трех лет.
2. Те же действия, повлекшие тяжкие последствия либо совершенные в военное время или в боевой обстановке, – 
наказываются лишением свободы на срок от двух до десяти лет.».
Статья 2. Внести в Уголовно-процессуальный кодекс Республики Беларусь от 16 июля 1999 г. следующие изменения:
1. В статье 6:
пункт 32 изложить в следующей редакции:
«32) прокурор – действующие в пределах своей компетенции Генеральный прокурор и подчиненные ему прокуроры, их заместители, помощники по особым поручениям, старшие помощники и помощники, начальники структурных подразделений и их заместители, старшие прокуроры по особым поручениям, старшие прокуроры, прокуроры структурных подразделений, если иное не оговорено в соответствующих статьях настоящего Кодекса;»;
пункт 38 изложить в следующей редакции:
«38) санкция прокурора – письменное разрешение Генерального прокурора, прокуроров областей, города Минска, прокуроров районов, районов в городах, городов, межрайонных и приравненных к ним транспортных прокуроров, их заместителей на проведение процессуальных действий в случаях, предусмотренных настоящим Кодексом;».
2. Часть 3 статьи 21 изложить в следующей редакции:
«3. Процессуальные документы вручаются в случаях, предусмотренных настоящим Кодексом, подозреваемому, обвиняемому, другим участникам уголовного процесса в переводе на их родной язык или на язык, которым они владеют.».
3. В статье 26:
в части 2 слова «, частью 1 статьи 216, статьей 217, частью 1 статьи 316 и частью 1 статьи 317» заменить словами «и частью 1 статьи 216»;
в части 4:
после слов «статьей 155,» и «статьей 255,» дополнить часть соответственно словами «частью 1 статьи 157,» и «частью 1 статьи 316, частью 1 статьи 317,»;
дополнить часть предложением следующего содержания: «Делами частно-публичного обвинения являются также дела о преступлениях, предусмотренных частью 2 статьи 316 и частью 2 статьи 317 Уголовного кодекса Республики Беларусь, повлекших по неосторожности причинение тяжкого телесного повреждения, совершенных в отношении лица, пострадавшего от преступления, членами его семьи, близкими родственниками либо иными лицами, которых оно обоснованно считает близкими.»;
часть 5 после слов «Прокурор» и «прокурором» дополнить соответственно словами «или его заместитель» и «или его заместителем»;
в части 51:
слово «возбуждает» заменить словами «или его заместитель возбуждают»;
после слова «прокурором» дополнить часть словами «или его заместителем».
4. Часть 1 статьи 29 дополнить пунктом 15 следующего содержания:
«15) в связи с необнаружением безвестно исчезнувшего лица по истечении пятнадцати лет с момента возбуждения уголовного дела по факту его безвестного исчезновения.».
5. В статье 30:
в части 2 слово «прекращает» заменить словами «или его заместитель прекращают»;
в части 5:
слова «и 7» заменить словами «, 7 и 11»;
после слов «и (или) размеру дохода, полученного от использования этого имущества,» и «прокурором» дополнить часть соответственно словами «предметов преступления, не подлежащих возврату потерпевшему или иному лицу, орудий и средств совершения преступления, принадлежащих лицу, совершившему преступление, вещей, изъятых из оборота,» и «или его заместителем».
6. Часть 5 статьи 301, часть 1 статьи 72, часть 3 статьи 82, часть 2 статьи 163, часть 3 статьи 165, часть 1 статьи 1651 и часть 2 статьи 176 после слова «прокурор» дополнить словами «или его заместитель» в соответствующем падеже.
7. Пункт 4 части 2 статьи 33 после слов «и (или) размеру дохода, полученного от использования этого имущества,» дополнить словами «предметов преступления, не подлежащих возврату потерпевшему или иному лицу, орудий и средств совершения преступления, принадлежащих лицу, совершившему преступление, вещей, изъятых из оборота,».
8. В статье 34:
в части 5:
пункт 1 после слов «для проверки уголовные дела, материалы,» дополнить словами «которые подлежат направлению прокурору в течение 72 часов с момента поступления запроса,»;
в пункте 14 слова «, находящееся в жилище и ином законном владении» заменить словами «в случаях, предусмотренных статьей 132 настоящего Кодекса»;
дополнить часть пунктом 172 следующего содержания:
«172) возбуждать производство по вновь открывшимся обстоятельствам и прекращать его, отказывать в возбуждении производства по вновь открывшимся обстоятельствам;»;
часть 51 изложить в следующей редакции:
«51. Генеральный прокурор и его заместители, прокуроры областей, города Минска или лица, исполняющие их обязанности, вправе давать следователю обязательные для исполнения письменные указания о производстве следственных и других процессуальных действий по уголовному делу, находящемуся в производстве следователя, а также при отмене постановлений об отказе в возбуждении уголовного дела и о приостановлении предварительного следствия.».
9. Дополнить Кодекс статьей 341 следующего содержания:
«Статья 341. Порядок дачи санкции прокурором
Санкция либо отказ в ее даче оформляются прокурором или его заместителем в виде резолюции на постановлении (ином документе) органа уголовного преследования о проведении процессуальных действий, скрепляемой печатью соответствующего органа прокуратуры. В резолюции об отказе в даче санкции указываются мотивы, по которым принято такое решение.».
10. В статье 35:
часть 1 после слов «процессуальное руководство» дополнить словами «проведением проверок по заявлениям или сообщениям о преступлении, находящимся на рассмотрении у следователя,»;
в пункте 5 части 2 слова «уголовное дело» заменить словами «материалы проверок по заявлениям или сообщениям о преступлении и уголовные дела»;
в части 5 слова «, находящееся в жилище и ином законном владении» заменить словами «в случаях, предусмотренных статьей 132 настоящего Кодекса».
11. В статье 37:
в части 1:
пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1) Министерство внутренних дел, специальные подразделения по борьбе с коррупцией и организованной преступностью органов внутренних дел, территориальные органы внутренних дел и входящие в их состав отделы (отделения) милиции, подразделения собственной безопасности органов внутренних дел, а также межтерриториальные подразделения криминальной милиции;»;
пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7) органы финансовых расследований Комитета государственного контроля – по уголовным делам о преступлениях, предусмотренных статьями 225–227, 233, 235, 237–245, 252 и 2611 Уголовного кодекса Республики Беларусь, о преступлениях, связанных с финансированием, иным материальным обеспечением преступной деятельности, предусмотренных статьями 2901, 292, 293, 342, 3612, 3613 и 3692 Уголовного кодекса Республики Беларусь, выявленных при выполнении возложенных на них задач, а также о коррупционных преступлениях и преступлениях, предусмотренных статьями 209, 211, 216, 427, 428 и 433 Уголовного кодекса Республики Беларусь, выявленных в экономической сфере при выполнении возложенных на них задач;»;
пункт 4 части 2 после слов «настоящего Кодекса,» дополнить словами «установления местонахождения безвестно исчезнувшего лица,».
12. В статье 38:
часть 2 после слов «пресечения преступлений» дополнить словами «, установления местонахождения безвестно исчезнувшего лица»;
часть 4 после слов «признаки преступления,» дополнить словами «либо в случае неустановления местонахождения безвестно исчезнувшего лица»;
часть 5 после слов «дела,» и «осмотра жилища или иного законного владения,» дополнить соответственно словами «о прекращении проверки и разъяснении заявителю права возбудить в суде в соответствии со статьей 426 настоящего Кодекса уголовное дело частного обвинения,» и «осмотра компьютерной информации,»;
в части 6:
после слов «осмотра жилища или иного законного владения;» дополнить часть словами «осмотра компьютерной информации;»;
слова «, находящееся в жилище и ином законном владении» заменить словами «в случаях, предусмотренных статьей 132 настоящего Кодекса».
13. Статью 58 дополнить частью 11 следующего содержания:
«11. В случае неспособности потерпевшего по возрасту или состоянию здоровья выражать свою волю в уголовном процессе либо его смерти, за исключением случаев, предусмотренных частью 4 статьи 49 и частью 6 статьи 50 настоящего Кодекса, в качестве представителя потерпевшего могут быть допущены его совершеннолетние близкие родственники или члены семьи по их ходатайствам.».
14. Статью 78 дополнить частью 41 следующего содержания:
«41. Судья, принимавший участие в рассмотрении уголовного дела о применении (об изменении, о прекращении) принудительных мер безопасности и лечения, не может участвовать в рассмотрении этого дела в суде в общем порядке после возобновления по нему производства в случае, предусмотренном статьей 451 настоящего Кодекса.».
15. В статье 98:
пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1) предметы преступления, не подлежащие возврату потерпевшему или иному лицу, орудия и средства совершения преступления, принадлежащие обвиняемому, подлежат специальной конфискации или уничтожаются;»;
в пункте 2:
слова «предметы, запрещенные к обращению» заменить словами «вещи, изъятые из оборота»;
после слова «подлежат» дополнить пункт словом «специальной»;
в пункте 4:
первое предложение после слова «подлежат» дополнить словом «специальной»;
во втором предложении слово «конфискации» заменить словами «обращению в доход государства».
16. В статье 103:
в части 2:
после первого предложения дополнить часть предложением следующего содержания: «Требование органа уголовного преследования, суда подлежит исполнению в срок не позднее трех суток с момента поступления, если иной срок не согласован с органом дознания, следователем, прокурором, судом, его направившим, или не установлен законодательными актами.»;
дополнить часть предложением следующего содержания: «Орган уголовного преследования, а также суд по ходатайству сторон или по собственной инициативе в пределах своей компетенции вправе по находящимся в их производстве материалам и уголовному делу получать информацию из информационных ресурсов (систем), баз и банков данных государственных органов и иных организаций, в том числе путем удаленного доступа, в автоматическом и (или) автоматизированном режимах.»;
дополнить статью частью 21 следующего содержания:
«21. При получении органом уголовного преследования информации из информационных ресурсов (систем), баз и банков данных государственных органов и иных организаций в автоматическом и (или) автоматизированном режимах санкционированное прокурором требование о предоставлении информации приобщается к материалам и уголовному делу, а владельцу (оператору) информационного ресурса (системы), базы или банка данных направляется запрос в электронном виде с указанием в нем содержания требования, подписанный электронной цифровой подписью органа уголовного преследования. Формы внешних представлений на бумажном носителе электронных документов, электронных копий документов на бумажном носителе, а также информации в электронном виде, полученных органом уголовного преследования либо судом из информационных ресурсов (систем), баз и банков данных государственных органов и иных организаций, удостоверяются подписями прокурора, следователя, лица, производящего дознание, или судьи.».
17. В части 4 статьи 108 слова «частью 2 статьи 124, статьей 126, частью 2 статьи 139, статьями 285, 286, 289, 293» заменить словами «статьями 124–127, 131, частью 2 статьи 139, статьями 285–287, 289, частью 2 статьи 290, статьями 2901–293, частью 4 статьи 294, частью 4 статьи 295, частью 4 статьи 309, частью 3 статьи 311, частью 3 статьи 322, частью 3 статьи 323, частью 3 статьи 324, частью 3 статьи 333».
18. В статье 124:
из части 7 слова «для внесения залога» исключить;
часть 8 изложить в следующей редакции:
«8. В случае нарушения подозреваемым или обвиняемым до направления прокурором уголовного дела в суд обязательств, связанных с внесенным залогом, мера пресечения изменяется на более строгую, а залог обращается в доход государства по судебному решению, вынесенному в порядке, установленном статьей 134 настоящего Кодекса. В случае нарушения обвиняемым обязательств, связанных с внесенным залогом, после направления уголовного дела в суд залог обращается в доход государства по определению (постановлению) суда, в производстве которого находится уголовное дело, с одновременным решением вопроса об изменении меры пресечения в случае, если этот вопрос не разрешен приговором суда. В остальных случаях суд после вступления приговора в законную силу или при вынесении определения (постановления) о прекращении производства по уголовному делу решает вопрос о возвращении залога залогодателю. При прекращении производства по уголовному делу на стадии предварительного расследования залог возвращается по постановлению следователя, прокурора.».
19. В статье 125:
в части 1 слова «либо судом» заменить словами «судом либо органом дознания или следователем с санкции прокурора или его заместителя»;
часть 4 дополнить предложением следующего содержания: «Совокупный срок домашнего ареста и содержания под стражей независимо от того, в какой последовательности данные меры пресечения применялись, не должен превышать предельных сроков содержания под стражей, установленных статьей 127 настоящего Кодекса.»;
часть 5 после слов «обязанности, либо» дополнить словами «органом дознания или».
20. Статью 126 изложить в следующей редакции:
«Статья 126. Заключение под стражу
1. Заключение под стражу в качестве меры пресечения применяется лишь в отношении лица, подозреваемого или обвиняемого в совершении преступления, за которое законом предусмотрено наказание в виде лишения свободы на срок свыше двух лет при условии, что цели уголовного преследования не могут быть достигнуты применением более мягкой меры пресечения. К лицам, подозреваемым или обвиняемым в совершении тяжкого или особо тяжкого преступления против мира и безопасности человечества, государства, военного преступления, преступления, сопряженного с посягательством на жизнь и здоровье человека, мера пресечения в виде заключения под стражу может быть применена по мотивам одной лишь тяжести преступления.
2. Заключение под стражу в качестве меры пресечения не применяется в отношении:
1) лица, подозреваемого или обвиняемого в совершении менее тяжкого преступления против порядка осуществления экономической деятельности (за исключением контрабанды, незаконного экспорта или передачи в целях экспорта объектов экспортного контроля, легализации («отмывания») средств, полученных преступным путем);
2) несовершеннолетнего, женщины или одинокого мужчины, воспитывающих детей в возрасте до четырнадцати лет или детей-инвалидов, которые подозреваются или обвиняются в совершении менее тяжкого преступления, не сопряженного с посягательством на жизнь и здоровье человека (за исключением лиц, совершивших преступления экстремистской направленности);
3) лица, страдающего тяжелым заболеванием, которое подозревается или обвиняется в совершении менее тяжкого либо тяжкого преступления, не сопряженного с посягательством на жизнь и здоровье человека (за исключением лиц, совершивших преступления экстремистской направленности).
3. В исключительных случаях мера пресечения в виде заключения под стражу может быть применена в отношении лиц, подозреваемых или обвиняемых в совершении преступлений, за которые законом предусмотрено наказание в виде лишения свободы на срок до двух лет, а также лиц, указанных в части 2 настоящей статьи, если они не имеют постоянного места жительства на территории Республики Беларусь, или не установлена их личность, или они нарушили ранее избранную меру пресечения. К подозреваемым или обвиняемым, которые скрылись от органа уголовного преследования или суда, названная мера пресечения может быть применена независимо от их возраста, наличия несовершеннолетних детей, характера заболевания, совершенного преступления и предусмотренного за него наказания.
4. В постановлении (определении) о применении данной меры пресечения должны быть изложены основания и мотивы, в силу которых возникла необходимость в заключении подозреваемого или обвиняемого под стражу.
5. При решении вопросов о даче санкции или о вынесении постановления о заключении под стражу прокурор или его заместитель либо Председатель Следственного комитета, Председатель Комитета государственной безопасности или лица, исполняющие их обязанности, обязаны изучить все материалы, содержащие основания для заключения под стражу, и в необходимых случаях лично допросить подозреваемого или обвиняемого, а несовершеннолетних подозреваемого или обвиняемого – во всех случаях.
6. Право давать санкцию на заключение под стражу принадлежит Генеральному прокурору, прокурорам областей, города Минска, районов, районов в городах, городов, межрайонным и приравненным к ним транспортным прокурорам и их заместителям. Заключение под стражу может быть применено также по постановлению Председателя Следственного комитета, Председателя Комитета государственной безопасности или лиц, исполняющих их обязанности.
7. Лицо, заключенное под стражу, его защитник, законный представитель вправе обжаловать постановление (определение) органа, ведущего уголовный процесс, в порядке, предусмотренном статьей 143 настоящего Кодекса.
8. В случае отказа прокурора или его заместителя в даче санкции на заключение под стражу повторное обращение за санкцией в отношении одного и того же лица по тому же уголовному делу возможно лишь при возникновении новых обстоятельств, дающих основание для применения данной меры пресечения. Указанные правила действуют также при повторном применении данной меры пресечения после ее отмены судом.
9. Если вопрос о применении меры пресечения в виде заключения под стражу в отношении обвиняемого возник в судебном заседании, то решение об этом принимает суд по ходатайству сторон или по собственной инициативе.
10. О применении меры пресечения в виде заключения под стражу орган уголовного преследования или суд обязаны уведомить лиц, указанных в части 1 статьи 115 настоящего Кодекса, а также при применении данной меры пресечения в отношении лиц, дети которых остаются без попечения родителей, – не позднее следующего дня после принятия указанного решения уведомить управление (отдел) образования районного, городского исполнительного комитета, местной администрации района в городе по месту жительства этих лиц для обеспечения государственной защиты детей, при применении этой меры пресечения в отношении пенсионера – уведомить орган, выплачивающий ему пенсию, при применении этой меры пресечения в отношении иностранного гражданина или лица без гражданства – по требованию иностранного гражданина или лица без гражданства сообщить об этом в Министерство иностранных дел Республики Беларусь не позднее одних суток с момента применения меры пресечения в виде заключения под стражу для уведомления дипломатического представительства или консульского учреждения государства гражданской принадлежности либо обычного места жительства заключенных под стражу иностранного гражданина или лица без гражданства.
11. Порядок и условия содержания лиц, заключенных под стражу, определяются законом.
 
Примечания:
1. Под преступлением экстремистской направленности в настоящей статье понимаются преступление, сопряженное с совершением умышленных действий, относящихся в соответствии с законодательными актами к экстремизму, а равно иное преступление, предусмотренное Уголовным кодексом Республики Беларусь, совершенное по мотивам расовой, национальной, религиозной вражды или розни, политической или идеологической вражды либо по мотивам вражды или розни в отношении какой-либо социальной группы.
2. Перечень тяжелых заболеваний для целей применения настоящей статьи устанавливается Советом Министров Республики Беларусь.».
21. В статье 127:
дополнить статью частью 42 следующего содержания:
«42. В случае, если лицо содержалось свыше двух месяцев под стражей на территории иностранного государства в связи с выдачей его Республике Беларусь и этот срок не продлевался в соответствии с частью 51 настоящей статьи, после выдачи Республике Беларусь лицо содержится под стражей не свыше десяти суток с момента его прибытия на территорию Республики Беларусь до продления в установленном порядке срока его содержания под стражей. При этом срок пребывания лица под стражей не должен превышать предельного срока, предусмотренного частью 41 настоящей статьи.»;
дополнить статью частью 51 следующего содержания:
«51. Продление срока содержания под стражей лица, содержащегося под стражей на территории иностранного государства в связи с выдачей его Республике Беларусь для осуществления уголовного преследования, производится в порядке, предусмотренном частями 3 и 4 настоящей статьи, если такая необходимость вытекает из международного договора Республики Беларусь либо запроса органа иностранного государства.»;
часть 6 дополнить словами «, за исключением домашнего ареста».
22. Часть 3 статьи 131 дополнить предложением следующего содержания: «Орган, ведущий уголовный процесс, в течение суток информирует по месту работы (службы) подозреваемого, обвиняемого о передаче (направлении) уголовного дела, по которому вынесено постановление (определение) о временном отстранении подозреваемого или обвиняемого от должности, в другой орган, ведущий уголовный процесс.».
23. Статью 132 изложить в следующей редакции:
«Статья 132. Наложение ареста на имущество
1. В целях обеспечения возмещения ущерба (вреда), причиненного преступлением, взыскания дохода, полученного преступным путем, гражданского иска, других имущественных взысканий, специальной конфискации орган, ведущий уголовный процесс, вправе наложить арест на имущество подозреваемого, обвиняемого или лиц, несущих по закону материальную ответственность за их действия.
2. Наложение ареста на имущество, находящееся в жилище или ином законном владении, производится только с согласия собственника (владельца) жилища или иного законного владения или проживающего в жилище совершеннолетнего лица, либо с санкции прокурора или его заместителя, либо по постановлению Председателя Следственного комитета, Председателя Комитета государственной безопасности или лиц, исполняющих их обязанности, или по постановлению (определению) суда.
3. Наложение ареста на денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, криптовалюту производится с санкции прокурора или его заместителя, если иное не предусмотрено частью 5 настоящей статьи, либо по постановлению Председателя Следственного комитета, Председателя Комитета государственной безопасности или лиц, исполняющих их обязанности, или по постановлению (определению) суда.
4. Органом дознания или следователем с санкции прокурора или его заместителя, если иное не предусмотрено частью 5 настоящей статьи, прокурором или его заместителем либо по постановлению Председателя Следственного комитета, Председателя Комитета государственной безопасности или лиц, исполняющих их обязанности, или по постановлению (определению) суда также может быть наложен арест:
1) на имущество, находящееся в собственности других лиц, для проверки его фактической принадлежности, источников происхождения и законности отчуждения, если есть достаточные основания полагать, что это имущество было отчуждено подозреваемым, обвиняемым в целях сокрытия принадлежности или источников происхождения такого имущества либо для финансирования террористической деятельности, терроризма, экстремистской деятельности (экстремизма), организованной группы, незаконного вооруженного формирования, преступной организации, распространения или финансирования распространения оружия массового поражения;
2) на денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, криптовалюту независимо от права собственности, если они являются предметом преступления.
5. Наложение ареста на криптовалюту, изъятую на хранение в виртуальные кошельки органа, ведущего уголовный процесс, при проведении процессуальных действий, санкционированных прокурором, производится без санкции прокурора.
6. Наложение ареста на имущество заключается в запрете, адресованном собственнику (владельцу) имущества, на распоряжение, а в необходимых случаях и на пользование этим имуществом либо в изъятии имущества и передаче его на хранение.
7. О наложении ареста на имущество выносится мотивированное постановление (определение) и составляется протокол описи арестованного имущества, за исключением случаев, предусмотренных частью 9 настоящей статьи. Копии постановления (определения) о наложении ареста на имущество и протокола описи вручаются собственнику (владельцу) имущества, а при наложении ареста на имущество, находящееся в жилище или ином законном владении, – собственнику (владельцу) жилища или иного законного владения или проживающему в жилище совершеннолетнему лицу. При наложении ареста на имущество может участвовать специалист, в том числе для определения стоимости имущества.
8. В постановлении (определении) о наложении ареста на имущество, указанное в части 4 настоящей статьи, излагаются обстоятельства, послужившие основанием для принятия такого решения. Копии постановления (определения) о наложении ареста на имущество и протокола описи вручаются лицу, на имущество которого наложен арест.
9. При наложении ареста на денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, криптовалюту протокол описи не составляется, а собственнику (владельцу) вручается копия постановления (определения) о наложении ареста на имущество. Протокол описи составляется в случае наложения ареста на имущество, находящееся на хранении в банке и (или) небанковской кредитно-финансовой организации.
10. Арест в целях обеспечения возмещения ущерба (вреда), причиненного преступлением, взыскания дохода, полученного преступным путем, гражданского иска, других имущественных взысканий не может быть наложен на имущество, внесенное или переданное в качестве залога в порядке, установленном статьей 124 настоящего Кодекса, на имущество согласно приложению к настоящему Кодексу, а также в иных случаях, предусмотренных законодательными актами, за исключением имущества, подлежащего специальной конфискации.
11. При наложении (отмене) ареста на имущество, подлежащее регистрации (государственной регистрации), а также на денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, бездокументарные ценные бумаги, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, постановление (определение) органа, ведущего уголовный процесс, безотлагательно направляется в соответствующие организацию (орган), осуществляющую регистрацию (государственную регистрацию) имущества, банк и (или) небанковскую кредитно-финансовую организацию, депозитарий, организацию, осуществляющую операции с электронными деньгами, для обеспечения исполнения (регистрации (государственной регистрации), фиксации, отмены) ареста на имущество.
12. При наложении ареста на денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, криптовалюту расходные операции с ними, если иное не установлено законодательными актами, прекращаются в полном объеме либо в пределах сумм, определяемых органом, ведущим уголовный процесс, что должно быть отражено в постановлении (определении) о наложении ареста на имущество. Наложение ареста в пределах сумм, определяемых органом, ведущим уголовный процесс, не прекращает расходные операции с остальными денежными средствами, находящимися на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронными деньгами, находящимися в электронных кошельках, криптовалютой.
13. Имущество, на которое наложен арест, может быть изъято и передано на хранение представителю местного исполнительного и распорядительного органа, организации, осуществляющей эксплуатацию жилищного фонда и (или) предоставляющей жилищно-коммунальные услуги, собственнику (владельцу) этого имущества или иному лицу, которые должны быть предупреждены об ответственности за сохранность имущества, о чем берется подписка. В случае необходимости орган, ведущий уголовный процесс, вправе изменить место хранения изъятого имущества, о чем выносится соответствующее постановление (определение).
14. Изъятие на хранение арестованных денежных средств, находящихся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронных денег, находящихся в электронных кошельках, осуществляется на счета либо в электронные кошельки органа, ведущего уголовный процесс, предназначенные для хранения денежных средств, электронных денег, на которые наложен арест. Изъятие на хранение арестованной криптовалюты осуществляется в виртуальные кошельки органа, ведущего уголовный процесс.
15. Наложение ареста на имущество подлежит отмене:
1) когда в применении данной меры процессуального принуждения отпала необходимость;
2) в случае неподтверждения фактической принадлежности имущества подозреваемому, обвиняемому или его отчуждения в целях сокрытия принадлежности или источников происхождения либо для финансирования террористической деятельности, терроризма, экстремистской деятельности (экстремизма), организованной группы, незаконного вооруженного формирования, преступной организации, распространения или финансирования распространения оружия массового поражения, а также при приостановлении либо прекращении предварительного расследования – в отношении имущества, находящегося в собственности других лиц;
3) в случае неподтверждения того факта, что денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, криптовалюта являются предметом преступления, а также при прекращении предварительного расследования – в отношении таких денежных средств, электронных денег, криптовалюты, арест на которые был наложен в соответствии с пунктом 2 части 4 настоящей статьи.
16. Наложение ареста на имущество отменяется постановлением (определением) органа, ведущего уголовный процесс. Отмена наложения ареста на имущество, примененного с санкции прокурора или его заместителя, допускается лишь с согласия прокурора или его заместителя. Вопросы, связанные с возмещением имущественного вреда, причиненного в связи с наложением ареста на имущество, разрешаются после отмены решения о наложении ареста на имущество в случаях, предусмотренных пунктами 2 и 3 части 15 настоящей статьи, в порядке гражданского судопроизводства.
17. По ходатайству подозреваемого, обвиняемого, лиц, несущих по закону материальную ответственность за их действия, лиц, указанных в пункте 1 части 4 настоящей статьи, а также иных лиц, если наложением ареста затронуты их интересы, арест на денежные средства, электронные деньги, за исключением являющихся предметом преступления, может быть отменен органом, ведущим уголовный процесс, в части, необходимой для ежемесячного обеспечения их самих и находящихся у них на иждивении нетрудоспособных лиц, в размере бюджета прожиточного минимума, установленного законодательством, при отсутствии у них иных доходов от законной деятельности.
18. Постановление (определение) о наложении ареста на имущество может быть также отменено в случае заявления подозреваемым, обвиняемым или лицами, несущими по закону материальную ответственность за их действия, ходатайства об освобождении имущества от ареста для его реализации в целях возмещения ущерба (вреда), причиненного преступлением, уплаты дохода, полученного преступным путем, других имущественных взысканий под контролем органа, ведущего уголовный процесс, а также в иных случаях, предусмотренных законодательными актами об ипотеке.
19. По ходатайству подозреваемого или обвиняемого арест на денежные средства, ценные бумаги, ценности, иное движимое и недвижимое имущество, за исключением имущества, подлежащего специальной конфискации, может быть отменен органом, ведущим уголовный процесс, в части, необходимой для внесения или передачи такого имущества в качестве залога, в соответствии со статьей 124 настоящего Кодекса.
20. Арест на денежные средства, находящиеся на счетах и (или) во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках, криптовалюту, являющиеся предметом преступления, может быть отменен органом, ведущим уголовный процесс, по ходатайству потерпевшего, гражданского истца в части, необходимой для возврата принадлежащей ему суммы денежных средств, электронных денег, криптовалюты. Постановление (определение) об отмене наложения ареста и возврате денежных средств, электронных денег направляется для исполнения в банк и (или) небанковскую кредитно-финансовую организацию, организацию, осуществляющую операции с электронными деньгами, на счетах и (или) во вкладах (депозитах), электронных кошельках которых находятся денежные средства, электронные деньги, подлежащие возврату.
21. Постановление (определение) о наложении ареста на имущество может быть обжаловано в порядке, установленном настоящим Кодексом. Если процессуальные отношения, возникшие в связи с наложением ареста на имущество, не урегулированы настоящим Кодексом, то применяются нормы законодательства о гражданском судопроизводстве, если они не противоречат настоящему Кодексу.
 
Примечание. Под имуществом для целей настоящей статьи понимаются любые вещи, включая наличные денежные средства и документарные ценные бумаги, безналичные денежные средства, находящиеся на счетах, во вкладах (депозитах) в банках и (или) небанковских кредитно-финансовых организациях, бездокументарные ценные бумаги; электронные деньги, находящиеся в электронных кошельках; криптовалюта; имущественные права, а также исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности.».
24. Статью 134 изложить в следующей редакции:
«Статья 134. Порядок наложения денежного взыскания и обращения залога в доход государства
1. Денежное взыскание, предусмотренное частью 4 статьи 121 настоящего Кодекса, налагается судом.
2. Обращение залога в доход государства осуществляется в случае, предусмотренном частью 8 статьи 124 настоящего Кодекса.
3. Если до направления прокурором уголовного дела в суд подозреваемым или обвиняемым совершены действия, для предупреждения которых было применено личное поручительство, или нарушены обязательства, связанные с внесенным залогом, то основанием для наложения денежного взыскания или обращения залога в доход государства является протокол о нарушении, составленный органом уголовного преследования. В протоколе указываются время и место его составления, кем он составлен, обстоятельства нарушения, сведения о личности поручителя или залогодателя, излагаются их объяснения, а также объяснения подозреваемого или обвиняемого (если он не скрылся от органа уголовного преследования и суда). Протокол подписывается лицом, его составившим, поручителем или залогодателем, а также подозреваемым или обвиняемым (если он не скрылся от органа уголовного преследования и суда). В случае отказа от подписания протокола в нем делается запись об этом. Протокол направляется в районный (городской) суд и подлежит рассмотрению судьей в течение пяти суток с момента его поступления.
4. При совершении обвиняемым после направления прокурором уголовного дела в суд действий, для предупреждения которых было применено личное поручительство, денежное взыскание, предусмотренное частью 4 статьи 121 настоящего Кодекса, налагается судом, в производстве которого находится уголовное дело.
5. При рассмотрении протокола о нарушении, составленного в соответствии с частью 3 настоящей статьи, в судебное заседание вызываются залогодатель или лицо, на которое может быть наложено денежное взыскание, лицо, составившее протокол о нарушении, или прокурор, а также подозреваемый или обвиняемый (если он не скрылся от органа уголовного преследования и суда). Неявка без уважительных причин залогодателя или лица, на которое может быть наложено денежное взыскание, а также подозреваемого или обвиняемого не препятствует рассмотрению дела. Рассмотрение соответствующих вопросов начинается с доклада судьи, оглашения протокола о нарушении. Выслушав пояснения явившихся в судебное заседание лиц, заключение прокурора, если он участвует в судебном разбирательстве, суд выносит мотивированное постановление о наложении денежного взыскания, об обращении залога в доход государства или об отказе в этом. Копия определения (постановления) направляется лицу, составившему протокол, и залогодателю или лицу, на которое наложено взыскание.
6. Судья, вынесший постановление о наложении денежного взыскания, вправе отсрочить или рассрочить исполнение постановления на срок до трех месяцев.».
25. В статье 139:
дополнить статью частями 51–53 следующего содержания:
«51. Письменные жалобы физических лиц должны содержать:
1) наименование органа (лица), которому адресуется жалоба;
2) данные о лице, подавшем жалобу, с указанием его места жительства или места нахождения;
3) указание на действия, решения, которые обжалуются;
4) подпись лица, подавшего жалобу.
52. Письменные жалобы юридических лиц должны содержать:
1) наименование органа (лица), которому адресуется жалоба;
2) данные о юридическом лице, подавшем жалобу, с указанием его места нахождения;
3) указание на действия, решения, которые обжалуются;
4) данные о руководителе или лице, уполномоченном в установленном порядке подписывать жалобы;
5) личную подпись руководителя или лица, уполномоченного в установленном порядке подписывать жалобы.
53. Если жалоба не соответствует требованиям частей 5–52 настоящей статьи, она оставляется без рассмотрения по существу, о чем в течение пяти суток с момента ее поступления письменно уведомляется лицо, подавшее жалобу, с указанием причин принятия такого решения.»;
в части 6 слово «он» заменить словом «оно».
26. В части 1 статьи 140 слова «основанию, указанному в пункте 3» заменить словами «основаниям, указанным в пунктах 3 и 15».
27. Часть 6 статьи 145 изложить в следующей редакции:
«6. Решение вышестоящего суда по протесту либо жалобе вступает в законную силу немедленно, является окончательным, дальнейшему обжалованию, в том числе путем подачи заявления о принесении протеста, не подлежит, но может быть опротестовано в кассационном и надзорном порядке уполномоченными на то лицами, указанными в частях 3 и 4 статьи 405, частях 3 и 4 статьи 41710 настоящего Кодекса.».
28. Статью 147 изложить в следующей редакции:
«Статья 147. Жалобы (протесты) на приговор, определение, постановление суда
1. Жалобы (протесты) на приговор, определение, постановление суда первой инстанции подаются в соответствии с правилами главы 39 настоящего Кодекса. Жалобы (протесты), заявления о пересмотре приговоров, определений (постановлений), вступивших в законную силу, подаются в соответствии с правилами глав 42 и 421 настоящего Кодекса. Действия и решения судьи по подготовке судебного заседания суда апелляционной, кассационной и надзорной инстанций, а также решения суда апелляционной, кассационной и надзорной инстанций, принятые в ходе рассмотрения уголовного дела, обжалованию в порядке, установленном настоящей главой, не подлежат.
2. Вступившие в законную силу судебные решения, вынесенные в случаях, предусмотренных статьями 144–146, 1471 настоящего Кодекса, не подлежат обжалованию в соответствии с правилами глав 42 и 421 настоящего Кодекса.».
29. В части 4 статьи 148 слова «гражданского процессуального законодательства» заменить словами «законодательства о гражданском судопроизводстве».
30. Часть 4 статьи 158 после слов «исчисления срока при» дополнить словами «рассмотрении заявления или сообщения о безвестном исчезновении лица,».
31. Часть 1 статьи 164 и часть 3 статьи 175 после слов «по факту» дополнить словом «безвестного».
32. Пункт 2 статьи 167 изложить в следующей редакции:
«2) безвестное исчезновение лица, если в течение срока, предусмотренного частью 11 статьи 173 настоящего Кодекса, с момента подачи заявления оперативно-розыскными мероприятиями и действиями, указанными в части 2 статьи 173 настоящего Кодекса, установить местонахождение лица не представляется возможным.».
33. В статье 173:
название статьи дополнить словами «, о безвестном исчезновении лица»;
часть 1 после слова «сообщению» дополнить словами «о преступлении»;
дополнить статью частью 11 следующего содержания:
«11. Решение по заявлению или сообщению о безвестном исчезновении лица должно быть принято в срок не позднее десяти суток. В случае невозможности принятия решения в указанный срок он может быть продлен прокурором до одного месяца.»;
часть 3 после слова «решения» дополнить словами «по заявлению или сообщению о преступлении»;
часть 7 после слова «преступлении» дополнить словами «, о безвестном исчезновении лица».
34. Часть 1 статьи 1731 после слов «а также по факту» и «связанного с» дополнить соответственно словами «безвестного» и «безвестным».
35. В статье 1732:
часть 1 после слов «признаки преступления,» дополнить словами «либо в случае неустановления местонахождения безвестно исчезнувшего лица»;
части 2 и 5 после слова «прокурор» дополнить словами «или его заместитель» в соответствующем падеже;
в части 3:
после слова «прокурор» дополнить часть словами «или его заместитель»;
слово «принимает» заменить словом «принимают».
36. В статье 1733:
пункт 2 части 1 изложить в следующей редакции:
«2) неполучения результатов экспертизы или проверки финансово-хозяйственной деятельности либо невозможности производства процессуальных действий, указанных в части 2 статьи 173 настоящего Кодекса.»;
дополнить статью частью 11 следующего содержания:
«11. Заявление или сообщение о преступлении, проведение проверки по которому приостановлено, вместе с материалами проверки по нему направляются прокурору, осуществляющему надзор за предварительным расследованием, в течение десяти суток после принятия соответствующего решения.».
37. Часть 2 статьи 174 после абзаца пятого дополнить абзацем следующего содержания:
«совершенных в отношении Президента Республики Беларусь, прекратившего исполнение своих полномочий в связи с истечением срока его пребывания в должности либо досрочно в случае его отставки или стойкой неспособности по состоянию здоровья осуществлять обязанности Президента Республики Беларусь, членов его семьи;».
38. В первом предложении части 21 статьи 178 слово «незамедлительно» заменить словами «в течение 72 часов с момента поступления запроса».
39. В части 1 статьи 1781 слова «факту безвестного исчезновения» заменить словами «заявлению или сообщению о безвестном исчезновении».
40. В статье 182:
часть 1 после слов «по фактам» дополнить словом «безвестного»;
части 3 и 4 дополнить словами «или его заместителем».
41. Статью 183 изложить в следующей редакции:
«Статья 183. Начало производства предварительного расследования
1. Предварительное расследование производится только после возбуждения уголовного дела.
2. Следователь, орган дознания, лицо, производящее дознание, обязаны незамедлительно приступить к предварительному расследованию по возбужденному или переданному им делу. О принятии дела к своему производству они выносят постановление. Копия постановления не позднее 24 часов направляется прокурору.
3. Уголовное дело, предварительное расследование по которому возобновлено в случаях, предусмотренных частью 2 статьи 249 или частью 1 статьи 254 настоящего Кодекса, должно быть принято следователем к производству в течение суток с момента поступления уголовного дела в следственное подразделение. В этот же срок принимается к производству уголовное дело, возвращенное следователю прокурором в случаях и порядке, предусмотренных пунктом 3 части 1 статьи 264 настоящего Кодекса. В случае, если следователь в соответствии с частью 4 статьи 36 настоящего Кодекса представил дело вышестоящему прокурору с письменным изложением своих возражений, уголовное дело должно быть принято следователем к производству в течение суток после поступления его от вышестоящего прокурора в следственное подразделение для производства предварительного расследования.».
42. В части 4 статьи 184:
после первого предложения дополнить часть предложением следующего содержания: «Прокурор, производящий предварительное расследование, вправе поручить производство следственных и других процессуальных действий прокурору по территориальности.»;
в третьем предложении слово «со» заменить словами «с прокурором,».
43. Часть 4 статьи 190 изложить в следующей редакции:
«4. Дальнейшее продление срока предварительного следствия может быть произведено только в исключительных случаях Генеральным прокурором или его заместителями вне зависимости от того, в производстве какого органа уголовного преследования находится уголовное дело.».
44. Часть 2 статьи 191 после слова «прокурором» дополнить словами «или его заместителем».
45. Статью 199 изложить в следующей редакции:
«Статья 199. Представление об устранении нарушений закона, причин и условий, способствовавших совершению преступления
1. Установив при производстве по материалам проверки или уголовному делу нарушения закона, причины и условия, способствовавшие совершению преступления, орган уголовного преследования вправе внести в соответствующие организации или должностному лицу представление о принятии мер по устранению нарушений закона, причин и условий, способствовавших совершению преступления, которое подлежит рассмотрению с обязательным уведомлением о принятых мерах в месячный срок со дня получения представления.
2. В случае установления при производстве по материалам проверки или уголовному делу нарушений закона, причин и условий, способствующих совершению преступления с использованием глобальной компьютерной сети Интернет, иной сети электросвязи общего пользования либо выделенной сети электросвязи, Генеральный прокурор, Председатель Следственного комитета, Председатель Комитета государственной безопасности, Министр внутренних дел либо иные уполномоченные ими должностные лица вправе внести соответствующим юридическим лицам или индивидуальным предпринимателям представление о применении мер ограничительного характера по прекращению, приостановлению оказания услуг электросвязи, интернет-услуг, ограничению доступа к интернет-ресурсу, которое подлежит рассмотрению с обязательным уведомлением о принятых мерах в течение трех суток со дня получения представления. Применение мер ограничительного характера, их отмена (возобновление оказания услуг, доступа к интернет-ресурсу) осуществляются в порядке, установленном законодательством.».
46. В статье 2041:
из части 2 слова «и в его присутствии» исключить;
часть 3 после слов «предусмотренные функционалом» дополнить словами «информационных сетей,»;
часть 5 изложить в следующей редакции:
«5. Осмотр компьютерной информации, хранящейся в компьютерной системе, сети или на машинных носителях, изъятых при проведении процессуальных действий, санкционированных прокурором, а также осмотр компьютерной информации с использованием идентификационных и (или) аутентификационных данных, полученных в ходе проведения процессуальных действий, санкционированных прокурором, проводятся без санкции прокурора.».
47. В части 13 статьи 210 слова «Предметы, документы и ценности, запрещенные к обращению» заменить словами «Вещи, изъятые из оборота».
48. В части 4 статьи 221 слова «следственных действий с участием» заменить словом «допроса».
49. Статью 222 дополнить частью 11 следующего содержания:
«11. При проведении очной ставки с участием несовершеннолетних потерпевшего и свидетеля в возрасте до четырнадцати лет педагог или психолог участвуют обязательно, а от четырнадцати до шестнадцати лет – по усмотрению следователя, лица, производящего дознание. При проведении очной ставки с участием несовершеннолетних потерпевшего и свидетеля могут участвовать их родители или другие законные представители.».
50. Абзац первый части 1 статьи 2241 после слов «потерпевшего, свидетеля,» дополнить словом «эксперта,».
51. Статью 225 дополнить частью 12 следующего содержания:
«12. При проведении проверки показаний на месте с участием несовершеннолетних потерпевшего и свидетеля в возрасте до четырнадцати лет педагог или психолог участвуют обязательно, а от четырнадцати до шестнадцати лет – по усмотрению следователя, лица, производящего дознание. При проведении проверки показаний на месте с участием несовершеннолетних потерпевшего и свидетеля могут участвовать их родители или другие законные представители.».
52. Часть 7 статьи 243 после слова «обвиняемого» дополнить словами «в течение 24 часов с момента предъявления обвинения».
53. В статье 246:
в части 2:
после слова «которого» дополнить часть словами «в течение 24 часов»;
слова «частью 2» заменить словами «пунктом 1 части 4»;
часть 6 после слова «приостановлено» дополнить словами «по основаниям, предусмотренным пунктами 1–5 части 1 настоящей статьи»;
дополнить статью частью 7 следующего содержания:
«7. Производство по уголовному делу, возбужденному по факту безвестного исчезновения лица, предварительное следствие по которому приостановлено по основанию, предусмотренному пунктом 6 части 1 настоящей статьи, подлежит прекращению по истечении пятнадцати лет с момента возбуждения такого уголовного дела.».
54. В статье 247:
часть 1 после слова «потерпевшего,» дополнить словами «члена семьи безвестно исчезнувшего лица,»;
в части 4 слово «незамедлительно» заменить словами «в течение 72 часов с момента поступления запроса».
55. Часть 3 статьи 249 и часть 3 статьи 254 после слова «потерпевший,» дополнить словами «член семьи безвестно исчезнувшего лица,» в соответствующем падеже.
56. В статье 251:
второе предложение части 1 дополнить словами «, предметах преступления, не подлежащих возврату потерпевшему или иному лицу, орудиях и средствах совершения преступления, принадлежащих лицу, совершившему преступление, вещах, изъятых из оборота»;
часть 2 после слов «ареста на имущество,» дополнить словами «за исключением случаев, предусмотренных частью 5 статьи 30 настоящего Кодекса,».
57. В статье 252:
часть 1 после слова «потерпевшего,» дополнить словами «члена семьи безвестно исчезнувшего лица,»;
часть 4 после слов «государственной службы» дополнить словами «либо после его окончания преступления, предусмотренного статьями 124–126, 130–133, 285–293, 356, 357, 359–3615 Уголовного кодекса Республики Беларусь, либо тяжкого или особо тяжкого преступления против порядка управления либо совершения им в период прохождения государственной службы»;
часть 5 после слова «решения,» дополнить словами «при наличии запроса прокурора – в течение 72 часов с момента поступления запроса,».
58. Часть 1 статьи 253 после слова «потерпевшим,» дополнить словами «членами семьи безвестно исчезнувшего лица,».
59. Часть 4 статьи 257 дополнить словами «или его заместителем».
60. В статье 265:
часть 2 после слова «вправе» дополнить словами «выделить уголовное дело в отдельное производство,»;
дополнить статью частью 3 следующего содержания:
«3. Прокурор или его заместитель в течение трех суток с момента составления в соответствии с законодательным актом заключения о наличии оснований и выполнении обвиняемым условий освобождения от уголовной ответственности по основаниям, предусмотренным статьей 881 Уголовного кодекса Республики Беларусь, выносят постановление об отложении принятия решения о направлении уголовного дела в суд до рассмотрения в установленном порядке соответствующего ходатайства обвиняемого, о чем уведомляют обвиняемого, его защитника и законного представителя, потерпевшего, гражданского истца, гражданского ответчика и их представителей.».
61. В части 4 статьи 266:
после слова «прокурор» дополнить часть словами «или его заместитель» в соответствующем падеже;
слово «направляет» заменить словом «направляют».
62. В части 1 статьи 269:
в пункте 1 слова «высшими должностными лицами государства» заменить словами «лицами, занимающими высшие государственные должности Республики Беларусь»;
дополнить часть пунктом 11 следующего содержания:
«11) о преступлениях, совершенных в отношении Президента Республики Беларусь, прекратившего исполнение своих полномочий в связи с истечением срока его пребывания в должности либо досрочно в случае его отставки или стойкой неспособности по состоянию здоровья осуществлять обязанности Президента Республики Беларусь, членов его семьи;»;
из пункта 2 слова «с согласия обвиняемого и его защитника» исключить.
63. Из части 1 статьи 274 слова «с согласия сторон обвинения и защиты» исключить.
64. В части 2 статьи 2801:
после слова «Прокурор» дополнить часть словами «или его заместитель»;
слово «принимает» заменить словом «принимают».
65. Часть 3 статьи 303 и часть 1 статьи 401 после слов «государственной службы» дополнить словами «либо после его окончания преступления, предусмотренного статьями 124–126, 130–133, 285–293, 356, 357, 359–3615 Уголовного кодекса Республики Беларусь, либо тяжкого или особо тяжкого преступления против порядка управления либо совершения им в период прохождения государственной службы».
66. В статье 324:
часть 1 дополнить предложением следующего содержания: «При необходимости государственный или частный обвинитель разъясняет обвиняемому сущность предъявленного ему обвинения.»;
из части 2 слова «разъясняет сущность обвинения» исключить.
67. В части 1 статьи 333:
в абзаце первом слова «при досудебном производстве» заменить словами «ранее при производстве по уголовному делу»;
пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1) при наличии существенных противоречий между показаниями, данными ранее при производстве по уголовному делу, и показаниями, данными в судебном заседании;».
68. В статье 367:
название статьи дополнить словами «, частного определения (постановления)»;
часть 1 дополнить предложением следующего содержания: «В случае вынесения судом частного определения (постановления) его копия в тот же срок вручается государственному обвинителю.».
69. Пункт 2 части 1 статьи 377 после цифр «450» дополнить словами «и 451».
70. В статье 4021:
название статьи изложить в следующей редакции:
«Статья 4021. Суды, устанавливающие, продлевающие, прекращающие превентивный надзор, изменяющие требования превентивного надзора и профилактического наблюдения, возлагающие обязанности при профилактическом наблюдении»;
часть 7 изложить в следующей редакции:
«7. Вопросы изменения требований превентивного надзора и профилактического наблюдения, возложения обязанностей при профилактическом наблюдении разрешаются судом по месту жительства лица, за которым установлен превентивный надзор или осуществляется профилактическое наблюдение.».
71. В статье 4022:
в названии статьи слова «и изменением требований превентивного надзора» заменить словами «, изменением требований превентивного надзора и профилактического наблюдения, возложением обязанностей при профилактическом наблюдении»;
часть 51 дополнить предложениями следующего содержания: «При рассмотрении судом указанных вопросов участие адвоката обязательно в случаях, предусмотренных пунктами 3 и 4 части 1 статьи 45 настоящего Кодекса, а также если осужденный является несовершеннолетним. Назначение адвоката в этих случаях осуществляется по правилам, предусмотренным статьей 46 настоящего Кодекса.»;
дополнить статью частью 52 следующего содержания:
«52. Если в поступивших материалах не содержится достаточных данных для рассмотрения представления о замене назначенного осужденному по приговору суда наказания более строгим наказанием в случае злостного уклонения от его отбывания, суд вправе возвратить эти материалы для соответствующего оформления.»;
часть 6 изложить в следующей редакции:
«6. При рассмотрении судом вопросов установления, продления или прекращения превентивного надзора, изменения его требований, а также возложения обязанностей при профилактическом наблюдении, изменения его требований вызываются представители администрации исправительного учреждения либо органа внутренних дел, а также лицо, в отношении которого устанавливается, продлевается или прекращается превентивный надзор, изменяются его требования, либо лицо, находящееся под профилактическим наблюдением. Неявка без уважительных причин в судебное заседание лица, в отношении которого устанавливается, продлевается или прекращается превентивный надзор либо изменяются его требования, либо лица, находящегося под профилактическим наблюдением, надлежащим образом извещенных о времени и месте судебного заседания, не препятствует проведению судебного разбирательства.».
72. В статье 420:
часть 1 дополнить словами «или его заместителю»;
в части 3 слово «организует» заменить словами «или его заместитель организуют».
73. В статье 421:
в части 1 слова «прокурор направляет» заменить словами «Генеральный прокурор или его заместитель, прокурор области, города Минска направляют»;
в части 2:
после слова «прокурор» дополнить часть словами «или его заместитель»;
слова «прекращает возбужденное им» заменить словами «прекращают возбужденное ими».
74. Статью 435 изложить в следующей редакции:
«Статья 435. Участие педагога или психолога
1. При допросе несовершеннолетних подозреваемого или обвиняемого, проведении с их участием очной ставки, проверки показаний на месте участие педагога или психолога обязательно.
2. Педагог или психолог вправе с разрешения следователя, прокурора задавать вопросы подозреваемому или обвиняемому, а по окончании допроса, очной ставки, проверки показаний на месте знакомиться с протоколом допроса, очной ставки, проверки показаний на месте и делать письменные замечания о правильности и полноте сделанных в нем записей. Эти права следователь, прокурор разъясняют педагогу или психологу перед допросом несовершеннолетнего, проведением с его участием очной ставки, проверки показаний на месте, о чем делается отметка в протоколе допроса, очной ставки, проверки показаний на месте.
3. Участие педагога или психолога при допросе несовершеннолетнего обвиняемого в судебном заседании определяется правилами частей 1 и 2 настоящей статьи.».
75. В статье 441:
в названии статьи слова «учебно-воспитательного или специального лечебно-воспитательного» заменить словом «воспитательного»;
в части 1 слова «учебно-воспитательном или специальном лечебно-воспитательном» и «этих учреждениях» заменить соответственно словами «воспитательном» и «этом учреждении».
76. В статье 444:
в части 3 слова «, который», «передает», «возвращает» и «прекращает» заменить соответственно словами «или его заместителю, которые», «передают», «возвращают» и «или его заместитель прекращают»;
в части 31 слово «, им» заменить словами «или его заместителем, ими».
77. В части 3 статьи 448 слова «статьями 29 и 30» заменить словами «пунктами 1, 2, 6–10, 12–14 части 1 статьи 29».
78. В пункте 2 статьи 456 слово «возвратил» заменить словами «или его заместитель возвратили».
79. Часть 1 статьи 4681 дополнить пунктом 31 следующего содержания:
«31) делегата Всебелорусского народного собрания;».
80. Пункт 3 статьи 4682 после слова «депутатов» дополнить словами «, делегата Всебелорусского народного собрания».
81. В части 5 статьи 4683:
абзац первый после слов «Национального собрания Республики Беларусь,» дополнить словами «делегата Всебелорусского народного собрания,»;
дополнить часть пунктом 52 следующего содержания:
«52) в Президиум Всебелорусского народного собрания – в отношении делегата Всебелорусского народного собрания;».
82. В статье 4686:
части 1, 6 и 7 после слова «прокурор» дополнить словами «или его заместитель» в соответствующем падеже;
дополнить статью частью 8 следующего содержания:
«8. В случае увеличения объема инкриминируемого подозреваемому (обвиняемому) обвинения или вменения других преступлений в вину в связи с оказанным им содействием предварительному следствию подозреваемому (обвиняемому) разъясняется право обращения с ходатайством о дополнении досудебного соглашения о сотрудничестве, которое рассматривается в порядке, установленном статьей 4687 настоящего Кодекса.».
Статья 3. Внести в Уголовно-исполнительный кодекс Республики Беларусь от 11 января 2000 г. следующие изменения:
1. Часть 3 статьи 9 изложить в следующей редакции:
«3. Лица, за которыми в течение срока судимости осуществляется профилактическое наблюдение, обязаны предварительно уведомлять орган, осуществляющий профилактическое наблюдение, об изменении места жительства, о выезде по личным делам в другую местность на срок более одного месяца, являться в указанный орган по его вызову в установленный срок и при необходимости давать пояснения относительно своего поведения и образа жизни, а также поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения, являться в организацию здравоохранения для прохождения принудительного лечения, назначенного в соответствии со статьей 107 Уголовного кодекса Республики Беларусь, и выполнять мероприятия, предусмотренные в рамках диспансерного наблюдения при прохождении такого лечения (при возложении указанных обязанностей судом).».
2. В части 2 статьи 12 слова «культов, ритуалов и обрядов» заменить словами «обрядов, ритуалов, культов, церемоний».
3. Часть 3 статьи 16 изложить в следующей редакции:
«3. В отношении осужденных к иным наказаниям и мерам уголовной ответственности назначенные судом принудительные меры безопасности и лечения применяются по месту их жительства путем принудительного амбулаторного наблюдения и лечения. Контроль за применением принудительных мер безопасности и лечения к лицам, в отношении которых установлен превентивный надзор либо за которыми осуществляется профилактическое наблюдение, осуществляют территориальные органы внутренних дел по месту жительства указанных лиц.».
4. В пункте 5 части 4 статьи 18, части 1 статьи 182, части 5 статьи 183 и части 2 статьи 184 слова «учебно-воспитательное учреждение, специальное лечебно-воспитательное» заменить словом «воспитательное» в соответствующем падеже.
5. В части 32 статьи 43, части 12 статьи 56, части 14 статьи 61 и части 11 статьи 113 слова «Гражданским процессуальным кодексом» заменить словами «Кодексом гражданского судопроизводства».
6. В части 3 статьи 44, части 1 статьи 51, части 1 статьи 92, части 1 статьи 106, части 11 статьи 116, статье 194 и пункте 2 части 4 статьи 200 слово «трудовое» заменить словом «трудоустройство» в соответствующем падеже.
7. В части 1 статьи 105:
после слова «профессионально-технического» дополнить часть словами «, среднего специального»;
слово «трудового» заменить словом «трудоустройства».
8. Часть 1 статьи 109 изложить в следующей редакции:
«1. В исправительных учреждениях организуется получение осужденными к лишению свободы общего среднего, профессионально-технического, среднего специального образования и дополнительного образования взрослых при освоении содержания образовательной программы профессиональной подготовки рабочих (служащих), создаются условия для получения высшего образования в дистанционной форме получения образования, а также дополнительного образования детей и молодежи и дополнительного образования взрослых при освоении содержания образовательной программы обучающих курсов. Получение профессионально-технического, среднего специального образования и дополнительного образования взрослых при освоении содержания образовательной программы профессиональной подготовки рабочих (служащих) организуется по специальностям (профессиям рабочих), по которым осужденные, учитывая присвоенную квалификацию, смогут работать в исправительном учреждении и (или) после освобождения из него. Для получения осужденными образования в исправительных учреждениях местными исполнительными и распорядительными органами создаются необходимые условия.».
9. В части 2 статьи 117 слова «или досрочно» заменить словами «или условно».
10. В части 1 статьи 179 слова «оказывает осужденным помощь в трудоустройстве,» заменить словами «организует и контролирует трудоустройство осужденных, оказывает им помощь в».
11. В статье 185:
в части 1 слова «учебно-воспитательного учреждения, специального лечебно-воспитательного» заменить словом «воспитательного»;
в части 3 слова «Гражданским процессуальным кодексом» заменить словами «Кодексом гражданского судопроизводства».
12. В статье 187:
название статьи и часть 1 изложить в следующей редакции:
«Статья 187. Порядок применения условно-досрочного освобождения от отбывания наказания и замены неотбытой части наказания более мягким наказанием
1. Применение условно-досрочного освобождения осужденного от отбывания наказания или замены ему неотбытой части наказания более мягким наказанием при соблюдении условий их применения осуществляется на основании соответствующих представления органа или учреждения, исполняющих наказание и иные меры уголовной ответственности, либо ходатайства осужденного или его адвоката (законного представителя). Представление направляется в суд органом или учреждением, исполняющими наказание и иные меры уголовной ответственности. Ходатайство подается осужденным, к которому могут быть применены условно-досрочное освобождение от отбывания наказания или замена неотбытой части наказания более мягким наказанием, или его адвокатом (законным представителем) через администрацию органа или учреждения, исполняющих наказание и иные меры уголовной ответственности, которые не позднее чем через пятнадцать дней с момента подачи такого ходатайства направляют его вместе с характеристикой на осужденного в суд.»;
часть 3 изложить в следующей редакции:
«3. В представлении, ходатайстве об условно-досрочном освобождении от отбывания наказания или о замене неотбытой части наказания более мягким наказанием, ходатайстве о помиловании, характеристике органа или учреждения, исполняющих наказание и иные меры уголовной ответственности, должны содержаться сведения, характеризующие личность осужденного, его поведение, отношение к труду и обучению во время отбывания наказания, отношение к совершенному деянию, информация об устранении последствий совершенного деяния, о признании вины в совершенном преступлении, излагаемые им гарантии стремления вести правопослушный образ жизни после освобождения, а также другие заслуживающие внимания обстоятельства, подтверждающие достижение осужденным определенной степени исправления. В характеристике также должно быть отражено мнение органа или учреждения, исполняющих наказание и иные меры уголовной ответственности, о целесообразности условно-досрочного освобождения от отбывания наказания или замены неотбытой части наказания более мягким наказанием. В характеристике на лицо, страдающее хроническим алкоголизмом, наркоманией, токсикоманией, педофилией, к которому на основании статьи 107 Уголовного кодекса Республики Беларусь применены принудительные меры безопасности и лечения, должны также содержаться сведения о примененных к нему принудительных мерах безопасности и лечения, о его отношении к лечению. Одновременно с ходатайством такого осужденного об условно-досрочном освобождении от отбывания наказания или о замене неотбытой части наказания более мягким наказанием в суд направляется заключение его лечащего врача.»;
в части 10 слово «представления» заменить словами «соответствующих представления или ходатайства»;
часть 11 после слов «мягким наказанием» дополнить словами «или могут подавать соответствующие ходатайства».
13. В статье 192:
в названии статьи слово «трудовом» заменить словом «трудоустройстве»;
в части 1 слово «трудовое» заменить словами «трудоустройство в соответствии с законодательством о занятости населения» в соответствующем падеже;
в части 3 слова «дома-интернаты для престарелых и инвалидов» заменить словами «социальные пансионаты».
14. Статью 196 изложить в следующей редакции:
«Статья 196. Профилактическое наблюдение за отбывшими наказание, условно-досрочно освобожденными от наказания и освобожденными от наказания условно на основании акта амнистии или помилования
1. В течение срока судимости после отбытия наказания или освобождения от него за осужденными за тяжкое или особо тяжкое преступление либо за лицами, судимыми два и более раза за умышленные преступления или судимыми за умышленное преступление к наказанию в виде лишения свободы, а также в течение неотбытой части наказания за условно-досрочно освобожденными от наказания либо освобожденными от наказания условно на основании акта амнистии или помилования осуществляется профилактическое наблюдение органом внутренних дел, а за несовершеннолетними – инспекцией по делам несовершеннолетних по месту их жительства.
2. Администрация исправительных учреждений, исправительных учреждений открытого типа, арестных домов сообщает о предстоящем освобождении осужденных в территориальный орган внутренних дел по месту их жительства за десять дней до их освобождения по отбытии срока наказания, а при освобождении по иным основаниям – в день освобождения. Освобождаемый уведомляется о необходимости явки в территориальный орган внутренних дел или инспекцию по делам несовершеннолетних по месту его жительства для постановки на учет в течение трех дней после прибытия к месту жительства.
3. Лица, за которыми осуществляется профилактическое наблюдение, выполняют обязанности, установленные частью 3 статьи 9 настоящего Кодекса.
4. При осуществлении профилактического наблюдения территориальный орган внутренних дел, осуществляющий профилактическое наблюдение, вправе в соответствии с настоящим Кодексом и иными законодательными актами направить в суд представление о возложении на лицо, находящееся под профилактическим наблюдением, обязанностей поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения, являться в организацию здравоохранения для прохождения принудительного лечения, назначенного в соответствии со статьей 107 Уголовного кодекса Республики Беларусь, и выполнять мероприятия, предусмотренные в рамках диспансерного наблюдения при прохождении такого лечения.
5. Постановление суда о возложении обязанностей, предусмотренных частью 3 статьи 81 Уголовного кодекса Республики Беларусь, объявляется лицу, находящемуся под профилактическим наблюдением, территориальным органом внутренних дел, осуществляющим профилактическое наблюдение. Исполнение постановления суда о возложении обязанности поступить на работу или учебу или заниматься иной деятельностью, при осуществлении которой лицо считается занятым в соответствии с законодательством о занятости населения, осуществляется в порядке, предусмотренном частями 4 и 5 статьи 201 настоящего Кодекса.».
15. Название, части 1–3 статьи 197 после слова «акта» дополнить словами «амнистии или».
Статья 4. Внести в Кодекс Республики Беларусь об административных правонарушениях от 6 января 2021 г. следующие изменения:
1. Дополнить Кодекс статьей 12.35 следующего содержания:
«Статья 12.35. Незаконное предоставление реквизитов платежных инструментов
1. Незаконное предоставление из корыстных побуждений находящихся в законном владении лица реквизитов банковских платежных карточек либо аутентификационных данных, посредством которых возможно получение доступа к счетам, электронным или виртуальным кошелькам, – 
влечет наложение штрафа в размере от пяти до тридцати базовых величин.
2. То же деяние, совершенное в течение одного года после наложения административного взыскания за такое же нарушение, – 
влечет наложение штрафа в размере от двадцати до пятидесяти базовых величин, или общественные работы, или административный арест.».
2. В части 2 статьи 24.15:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«2. Получение и (или) использование иностранной безвозмездной помощи в случаях, запрещенных законодательством, –»;
в абзаце втором слово «влечет» заменить словом «влекут».
3. Часть 2 статьи 25.11 изложить в следующей редакции:
«2. Невыполнение без уважительных причин лицом, отбывшим наказание и находящимся под профилактическим наблюдением, обязанностей, налагаемых при осуществлении профилактического наблюдения, – 
влечет наложение штрафа в размере до пяти базовых величин.».
Статья 5. Внести в Процессуально-исполнительный кодекс Республики Беларусь об административных правонарушениях от 6 января 2021 г. следующие изменения:
1. В части 1 статьи 3.2 цифры «, 12.34» заменить цифрами «–12.35».
2. Пункт 1 части 1 статьи 3.30 после цифр «12.34,» дополнить цифрами «12.35,».
Статья 6. Совету Министров Республики Беларусь и Национальному банку в трехмесячный срок принять меры по реализации положений настоящего Закона.
Статья 7. Настоящий Закон вступает в силу в следующем порядке:
пункты 1–102, абзацы первый и третий пункта 103, пункты 105–120 статьи 1, абзацы первый–пятый пункта 3, абзацы первый, второй, четвертый–шестой пункта 16, пункты 49, 51, абзацы первый и третий пункта 56, пункт 70, абзацы первый, второй, шестой и седьмой пункта 71, пункты 74, 79–81 статьи 2, пункты 1–3, 9, 10, 12, 14 и 15 статьи 3, статьи 4 и 5 – через десять дней после официального опубликования настоящего Закона;
пункты 1, 2, абзацы шестой–девятый пункта 3, пункты 4–15, абзац третий пункта 16, пункты 17–28, 30–48, 50, 52–55, абзац второй пункта 56, пункты 57–69, абзацы третий–пятый пункта 71, пункты 72, 73, 76–78 и 82 статьи 2 – через три месяца после официального опубликования настоящего Закона;
абзац второй пункта 7 и пункт 8 статьи 3 – с 1 сентября 2025 г.;
абзац второй пункта 103 и пункт 104 статьи 1, пункт 29 статьи 2, пункт 5 и абзац третий пункта 11 статьи 3 – с 1 января 2026 г.;
иные положения – после официального опубликования настоящего Закона.
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